
Art. 2. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 3. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 1 oktober 2020.

Voor de Waalse Regering :

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging, belast met Kinderbijslag,
Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2020/204212]

8 OCTOBRE 2020. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2019
relatif aux aides à l’investissement dans les secteurs de la production aquacole et de la transformation des
produits de la pêche et de l’aquaculture

Le Gouvernement wallon,

Vu le règlement (UE) no 1303/2013 du Parlement européen et du Conseil du 17 décembre 2013 portant dispositions
communes relatives au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen, au Fonds de cohésion,
au Fonds européen agricole pour le développement rural et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche,
portant dispositions générales applicables au Fonds européen de développement régional, au Fonds social européen,
au Fonds de cohésion et au Fonds européen pour les affaires maritimes et la pêche, et abrogeant le règlement (CE)
no 1083/2006 du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 1379/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 portant organisation
commune des marchés dans le secteur des produits de la pêche et de l’aquaculture, modifiant les règlements (CE)
no 1184/2006 et (CE) no 1224/2009 du Conseil et abrogeant le règlement (CE) no 104/2000 du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 1380/2013 du Parlement européen et du Conseil du 11 décembre 2013 relatif à la politique
commune de la pêche, modifiant les règlements (CE) no 1954/2003 et (CE) no 1224/2009 du Conseil et abrogeant les
règlements (CE) no 2371/2002 et (CE) no 639/2004 du Conseil et la décision 2004/585/CE du Conseil;

Vu le règlement (UE) no 508/2014 du Parlement européen et du Conseil du 15 mai 2014 relatif au Fonds européen
pour les affaires maritimes et la pêche et abrogeant les règlements du Conseil (CE) no 2328/2003, (CE) no 861/2006, (CE)
no 1198/2006 et (CE) no 791/2007 et le règlement (UE) no 1255/2011 du Parlement européen et du Conseil

Vu le Code wallon de l’Agriculture, articles D.4, D.242, D.243, D.245 et D.246;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2019 relatif aux aides à l’investissement dans les secteurs de la

production aquacole et de la transformation des produits de la pêche et de l’aquaculture;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 juin 2020;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 juillet 2020;
Vu le rapport du 2 juillet 2020 établi conformément à l’article 3, 2o, du décret du 11 avril 2014 visant à la mise en

œuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes à Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans l’ensemble des politiques régionales;

Vu l’avis 67.832/4 du Conseil d’État, donné le 21 septembre 2020, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o,
des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans l’article 4, § 2, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 25 avril 2019 relatif aux aides à

l’investissement dans les secteurs de la production aquacole et de la transformation des produits de la pêche et de
l’aquaculture, les mots « du présent arrêté » sont remplacés par les mots « du Chapitre 5 ».

Art. 2. L’article 5 du même arrêté est complété par le point 5o, rédigé comme suit :
« 5o dans le cas des aides visées aux chapitres 4 et 5, ne concerne aucun investissement qui a été matériellement

achevé ou totalement mis en œuvre avant que la demande n’ait été introduite conformément à l’article 10, que le
bénéficiaire ait ou non réalisé tous les payements s’y rapportant. ».

Art. 3. Dans l’article 16, § 1er, alinéa 2, du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o le point 1o est remplacé par ce qui suit :
« 1o si la demande porte sur les aides visées au chapitre 4, à l’exclusion de l’article 38, § 3, ou au chapitre 5, la

période d’éligibilité des dépenses est réduite pour ne pas être antérieure à la date de réception de la demande visée à
l’article 11, 1o, alinéa 1er, et ne pas courir plus de trois ans à compter de cette même date; »;

2o il est complété par un point 3o rédigé comme suit :
« 3o si la demande porte sur les aides visées au chapitre 3, la période d’éligibilité des dépenses est réduite pour ne

pas être antérieure à la date d’installation par reprise ou création, et ne pas courir au-delà de la troisième année du plan
d’entreprise visé à l’article 22, § 2. ».

Art. 4. À l’article 38 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o au paragraphe 1er, les mots « , à l’exclusion de l’objectif d’augmenter l’efficacité énergétique et de convertir à des

sources d’énergies renouvelables » sont abrogés;
2o le paragraphe 3, alinéa 2, du même arrêté, est complété par un point 3o, rédigé comme suit :
« 3o les objectifs visés au paragraphe 1er qui ne sont pas éligibles sur le territoire de la Région wallonne, du fait des

aides dont ils peuvent bénéficier via d’autres régimes d’aides légalement établis en Région wallonne. ».
Art. 5. À l’article 40 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o les mots « , à l’exclusion de l’objectif d’augmenter l’efficacité énergétique et de convertir à des sources d’énergies

renouvelables » sont abrogés;
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2o il est complété par un alinéa 2 rédigé comme suit :
« Par dérogation à l’alinéa 1er, les investissements qui peuvent bénéficier d’une aide via d’autres régimes d’aides

légalement établis en Région wallonne ne sont pas éligibles aux aides régies par le présent arrêté. ».
Art. 6. À l’article 53 du même arrêté, les mots « 31 décembre 2020 » sont remplacés par les mots « 31 décem-

bre 2021 ».
Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 8. Le Ministre qui a l’agriculture dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Namur, le 8 octobre 2020.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation, du Numérique,
de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de Compétence,

W. BORSUS

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2020/204212]
8. OKTOBER 2020 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung

vom 25. April 2019 über Investitionsbeihilfen in den Bereichen Aquakultur und Verarbeitung von Fischerei-
und Aquakulturerzeugnissen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1303/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezem-
ber 2013 mit gemeinsamen Bestimmungen über den Europäischen Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen
Sozialfonds, den Kohäsionsfonds, den Europäischen Landwirtschaftsfonds für die Entwicklung des ländlichen Raums
und den Europäischen Meeres- und Fischereifonds sowie mit allgemeinen Bestimmungen über den Europäischen
Fonds für regionale Entwicklung, den Europäischen Sozialfonds, den Kohäsionsfonds und den Europäischen Meeres-
und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1379/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezem-
ber 2013 über die gemeinsame Marktorganisation für Erzeugnisse der Fischerei und der Aquakultur, zur Änderung der
Verordnungen (EG) Nr. 1184/2006 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates und zur Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 104/2000 des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezem-
ber 2013 über die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Änderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates
und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates;

Aufgrund der Verordnung (EU) Nr. 508/2014 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 über
den Europäischen Meeres- und Fischereifonds und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2328/2003, (EG)
Nr. 861/2006, (EG) Nr. 1198/2006 und (EG) Nr. 791/2007 des Rates und der Verordnung (EU) Nr. 1255/2011 des
Europäischen Parlaments und des Rates;

Aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Landwirtschaft, Artikel D.4, D.242, D.243, D.245 und D.246;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. April 2019 über Investitionsbeihilfen in den Bereichen

Aquakultur und Verarbeitung von Fischerei- und Aquakulturerzeugnissen;
Aufgrund der am 16. Juni 2020 abgegebenen Stellungnahme des Finanzinspektors;
Aufgrund des am 16. Juli 2020 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund des Berichts vom 2. Juli 2020, der gemäß Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom 11. April 2014 zur Umsetzung

der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz der Vereinten Nationen und zur
Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben erstellt wurde;

Aufgrund des am 21. September 2020 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 67.832/4;

Auf Vorschlag des Ministers für Landwirtschaft;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - In Artikel 4 § 2 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 25. April 2019 über Investitionsbeihilfen

in den Bereichen Aquakultur und Verarbeitung von Fischerei- und Aquakulturerzeugnissen wird die Wortfolge ″des
vorliegenden Erlasses″ durch die Wortfolge ″von Kapitel 5″ ersetzt.

Art. 2 - Artikel 5 desselben Erlasses wird durch eine Ziffer 5 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″5o er sich im Falle der in den Kapiteln 4 und 5 genannten Beihilfen nicht auf Investitionen bezieht, die vor der

Einreichung des Antrags nach Artikel 10 physisch abgeschlossen oder vollständig durchgeführt worden sind,
unabhängig davon, ob der Begünstigte alle diesbezüglichen Zahlungen geleistet hat oder nicht.″.

Art. 3 - In Artikel 16 § 1 Absatz 2 desselben Erlasses werden folgende Änderungen vorgenommen:
1o Ziffer 1 wird durch das Folgende ersetzt:
″1o betrifft der Antrag die in Kapitel 4, mit Ausnahme von Artikel 38 Paragraf 3, oder Kapitel 5 genannten Beihilfen,

so wird der Zeitraum für die Förderfähigkeit der Ausgaben so gekürzt, dass er nicht vor dem Eingangsdatum des in
Artikel 11 Ziffer 1 Absatz 1 genannten Antrags liegt und nicht länger als drei Jahre ab diesem Datum läuft;″;

2o Er wird durch eine Ziffer 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″3o betrifft der Antrag die in Kapitel 3 genannten Beihilfen, so wird der Zeitraum für die Förderfähigkeit der

Ausgaben so gekürzt, dass er nicht vor dem Datum der Niederlassung durch Übernahme oder Gründung liegt und
nicht über das dritte Jahr des in Artikel 22 Paragraf 2 genannten Geschäftsplans hinausgeht″.
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Art. 4 - Artikel 38 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:
1o in Paragraf 1 wird die Wortfolge ″, mit Ausnahme des Ziels der Steigerung der Energieeffizienz und der

Umstellung auf erneuerbare Energiequellen″ aufgehoben;
2o Paragraf 3 Absatz 2 desselben Erlasses wird durch eine Ziffer 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″3o die in Paragraf 1 genannten Ziele, die auf dem Gebiet der Wallonischen Region nicht beihilfefähig sind

aufgrund der Beihilfen, die sie im Rahmen anderer in der Wallonischen Region rechtmäßig eingerichteter
Beihilferegelungen erhalten können.″.

Art. 5 - Artikel 40 desselben Erlasses wird wie folgt abgeändert:
1o die Wortfolge ″, mit Ausnahme des Ziels der Steigerung der Energieeffizienz und der Umstellung auf

erneuerbare Energiequellen″ wird aufgehoben;
2o Er wird um einen Absatz 2 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″In Abweichung von Absatz 1 kommen Investitionen, die im Rahmen anderer in der Wallonischen Region

rechtmäßig eingerichteter Beihilferegelungen beihilfefähig sind, für die in diesem Erlass geregelten Beihilfen nicht in
Betracht.″.

Art. 6 - In Artikel 53 desselben Erlasses wird die Wortfolge ″31. Dezember 2020″ durch die Wortfolge
″31. Dezember 2021″ ersetzt.

Art. 7 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 8 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Landwirtschaft gehört, wird mit der Ausführung des

vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 8. Oktober 2020

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien,
Raumordnung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren

W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2020/204212]
8 OKTOBER 2020. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

25 april 2019 betreffende de investeringssteun in de sectoren van de aquacultuurproductie en van de
verwerking van visserij- en aquacultuurproducten

De Waalse Regering,

Gelet op verordening (EU) nr. 1303/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 houdende
gemeenschappelijke bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds,
het Cohesiefonds, het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling en het Europees Fonds voor maritieme
zaken en visserij en algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal
Fonds, het Cohesiefonds en het Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij, en tot intrekking van verordening
(EG) nr. 1083/2006 van de Raad;

Gelet op Verordening (EU) nr. 1379/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 houdende
een gemeenschappelijke marktordening voor visserijproducten en aquacultuurproducten, tot wijziging van Verorde-
ningen (EG) nr. 1184/2006 en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 104/2000 van
de Raad;

Gelet op verordening (EU) nr. 1380/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 11 december 2013 inzake het
gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224/2009 van de
Raad en tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 2371/2002 en (EG) nr. 639/2004 van de Raad en Besluit 2004/585/EG
van de Raad;

Gelet op Verordening (EU) nr. 508/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 15 mei 2014 inzake het
Europees Fonds voor maritieme zaken en visserij en tot intrekking van de Verordeningen (EG) nr. 2328/2003, (EG)
nr. 861/2006, (EG) nr. 1198/2006 en (EG) nr. 791/2007 van de Raad en Verordening (EU) nr. 1255/2011 van het Europees
Parlement en de Raad;

Gelet op het Waalse landbouwwetboek, artikelen D.4, D.242, D.243, D.245 en D.246;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2019 betreffende de investeringssteun in de sectoren van

de aquacultuurproductie en van de verwerking van visserij- en aquacultuurproducten;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 16 juni 2020;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, gegeven op 16 juli 2020;
Gelet op het rapport van 2 juli 2020, opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2o, van het decreet van 11 april 2014

houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies 67.832/4 van de Raad van State, gegeven op 21 september 2020, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 4, § 2, van het besluit van de Waalse Regering van 25 april 2019 betreffende de

investeringssteun in de sectoren van de aquacultuurproductie en van de verwerking van visserij- en aquacultuur-
producten worden de woorden ″dit besluit″ vervangen door de woorden ″Hoofdstuk 5″.
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Art. 2. Artikel 5 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met een 5o, luidend als volgt :
″5o in het geval van een steun als bedoeld in de hoofdstukken 4 en 5, betreft ze geen enkele investering die

werkelijk is voltooid of volledig is uitgevoerd voordat de aanvraag overeenkomstig artikel 10 is ingediend, ongeacht
of de begunstigde al dan niet alle betalingen in verband hiermee heeft verricht.″.

Art. 3. In artikel 16, § 1, tweede lid, van hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o punt 1o wordt vervangen als volgt:
″1o indien de aanvraag betrekking heeft op de in hoofdstuk 4 bedoelde steun, met uitzondering van artikel 38, § 3,

of op hoofdstuk 5, wordt de periode waarin de uitgaven in aanmerking komen zodanig verkort dat deze niet vroeger
valt dan de in artikel 11, 1, lid 1, bedoelde ontvangstdatum van de aanvraag en dat ze niet langer duurt dan drie jaar,
te rekenen vanaf dezelfde datum;″;

2o bedoeld artikel wordt aangevuld met een punt 3o, luidend als volgt:
″3o indien de aanvraag betrekking heeft op de in hoofdstuk 3 bedoelde steun, wordt de periode waarin de uitgaven

in aanmerking komen zodanig verkort dat deze niet voorafgaat aan de datum van vestiging door overname of
oprichting en dat ze niet langer duurt dan drie jaar van het ondernemingsplan bedoeld in artikel 22, § 2.″.

Art. 4. In artikel 38 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o in paragraaf 1 worden de woorden ″, met uitzondering van de doelstelling om de energie-efficiëntie te verhogen

en over te schakelen op hernieuwbare energiebronnen″ opgeheven;
2o paragraaf 3, tweede lid, van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met een punt 3o luidend als volgt:
″3o de in paragraaf 1 bedoelde doelstellingen die op het grondgebied van het Waalse Gewest niet voor steun in

aanmerking komen wegens de steun die zij via andere in het Waalse Gewest wettelijk vastgelegde steunregelingen
kunnen ontvangen.″.

Art. 5. In artikel 40 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:
1o de woorden ″, met uitzondering van de doelstelling om de energie-efficiëntie te verhogen en over te schakelen

op hernieuwbare energiebronnen″ worden opgeheven;
2o het wordt aangevuld met een tweede lid, luidend als volgt:
″In afwijking van het eerste lid komen investeringen die in aanmerking komen voor steun in het kader van andere

in het Waalse Gewest wettelijk vastgelegde steunregelingen, niet in aanmerking voor de steun waarop dit besluit
betrekking heeft.″.

Art. 6. In artikel 53 van hetzelfde besluit worden de woorden ″31 december 2000″ vervangen door de woorden
″31 december 2021″.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.
Art. 8. De Minister bevoegd voor Landbouw is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 8 oktober 2020.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Technologieën,
Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2020/203893]

27 SEPTEMBER 2020. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 juli 2017 tot benoeming van de gewone
en plaatsvervangende leden van de Hoge Raad voor Preventie en
Bescherming op het Werk

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 augustus 1996 betreffende het welzijn van de
werknemers bij de uitvoering van hun werk, artikel 45, § 1 en artikel 44
gewijzigd bij de wet van 13 februari 1998 en de wet van 30 decem-
ber 2009;

Gelet op de artikelen II.9-3 tot II.9-7 en II.9-12 van de codex over het
welzijn op het werk;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 juli 2017 tot benoeming van de
gewone en plaatsvervangende leden van de Hoge Raad voor Preventie
en Bescherming op het Werk, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 januari 2018, het koninklijk besluit van 3 juni 2018, het koninklijk
besluit van 11 oktober 2018, het koninklijk besluit van 22 april 2019, het
koninklijk besluit van 28 juni 2019, het koninklijk besluit van 13 okto-
ber 2019, het koninklijk besluit van 17 januari 2020 en het koninklijk
besluit van 6 mei 2020;

Gelet op de aanvraag tot vervanging en de voordrachten gedaan
door de betrokken instanties, overeenkomstig de artikelen II.9-6 en
II.9-7 van de codex over het welzijn op het werk;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2020/203893]

27 SEPTEMBRE 2020. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 juillet 2017 portant nomination des membres ordinaires et des
membres suppléants du Conseil Supérieur pour la Prévention et la
Protection au Travail

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 4 août 1996 relative au bien-être des travailleurs lors de
l’exécution de leur travail, l’article 45, § 1er et l’article 44 modifié par la
loi du 13 février 1998 et la loi du 30 décembre 2009;

Vu les articles II.9-3 à II.9-7 et II.9-12 du code du bien-être au travail;

Vu l’arrêté royal du 21 juillet 2017 portant nomination des membres
ordinaires et des membres suppléants du Conseil Supérieur pour
la Prévention et la Protection au Travail, modifié par l’arrêté royal
du 18 janvier 2018, l’arrêté royal du 3 juin 2018, l’arrêté royal
du 11 octobre 2018, l’arrêté royal du 22 avril 2019, l’arrêté royal
du 28 juin 2019, l’arrêté royal du 13 octobre 2019, l’arrêté royal
du 17 janvier 2020 et l’arrêté royal du 6 mai 2020;

Vu la demande de remplacement et les présentations faites par
les instances concernées, conformément aux articles II.9-6 et II.9-7 du
code du bien-être au travail;
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